Ejercicio de contacte con los medics de comunicacion

VI. Cuestiones administrativas relacionadas con e! empieo del equipo UNDAC

30 Se considerd que el hecho de que las Naciones Ur.das no pagasen honorarios
representaba un problema para los miembros def equipo que eran trabajadores por cuenta
propia, mientras que en caso de olres miembros, sus empleadores se comprometian a
pagarles el sueldo correspondiente al periodo de la misién dal UNDAC.

31 Todos los participantes estuvieron de acuerdo en que si no recibian honorarios, al
menos el DAH deberia contratar un seguro médico para su proteccion. Las primas de los
sequros particulares eran muy s'evadas en las zonas expuestas a alto riesgo de desastres
naturales  Se recomendd que el DAH prosiguiera sus esfuerzos para establecer. lo antes
posible, un sistema de seqguro mundial para los miembros del UNDAC en misién

32 Algunos participantes propusieron que se encomendaia a alguna oficina regional
del DAH la seleccion de los canddatos a miembros del Equipo UNDAC asi como su
movilizacion y la continuidad de las  .siones. Sin embargo, se hizo notar que el Equipo
UNDAC estaba concebido como un instrumento flexible, con un gasto estruciural limitado,
y que ia expenencia mostraba la importancia del apoyc a las misiones de emergencia por
el DAH en Ginebra Se subrayd el papel fundamental que incumbia a las oficinas exteriores
del PNUD en el apoyo a las m siones del Equipo UNDAC.

33 Se remarco la eficacia de los procedimientos de moviizacién del Equipo UNDAC
dependeria en gran medida de la capacidad de las oficinas exteriores del PNUD de adoptar
procedimientos administrativos para cascs de emergencia k! PNUD y el DAH concordaron
en que se debia nstitucicnalizar la cooperacion y esiablecer procedimientos de
maovilizacion
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VII. Utilizacién de Equipo de comunicaciones por satélite
INMARSAT Standard C y de radio

34 Los participantes recibieron strucciones para la utlizacion da! eguipo de
comunicaciones por satélite INMARSAT Standard C Una vez terminada la reunmion, ese
equipo fue entregado al Coordinador Residente de las Naciones Unidas en Quito, para su
uso en las misiones de emergencia del UNDAC. Tambien se impartieron instrucciones
obre la utilizacion del equipo de radio.

Como utthizar eguipoes de
comunicacionas por satelite

35.  Se senald que los miembros del Equipo UNDAC debian recibir formacién periddica
para el manejo de equipo.

36.  Se recomendd gue el DAH prosiguiera sus esfuerzos para obtener donaciones
dastinadas a la adquisicion de otras cinco unidades Standard C. Se recomendd asimismo
que el PNUD completara su red de radio local para facilitar las comunicaciones entre ias
oficinas de la region.
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Vill. Entrega de material basico para misiones a los miembros del equipo UNDAC

37  E!DAH entregd a las seis oficinas exteriores del PNUD representadas en la Reunion
gorras y brazaletes de las Naciones Unidas para ser entregados, en su caso, a los
miembros del Equipo participantes en misiones de socorro del UNDAC. Se adoptaron
disposiciones para el suministro de chaquetas y camisetas con la inscripcion United
Naticns/Naciones Unidas

38 El representante de la Defensa Civil Peruana hizo el generoso ofrecimiento de dotar
de pantalones de trabajo a los miembros del Equipo. Se pidié a la oficina del PNUD en
Lima que adoptara las disposiciones necesarias para que este ofrecimiento se concretara

IX. Mantenimiento de! vinculo entre los miembros del equipo UNDAC durante los
periodos en que no hay misiones de emergencia

39 Todos los participantes convinieron en gue la participacién frecuente en misiones de
socorro era la mejor manera de asegurar una estrecha vinculacién entre los miembros de:
equipo UNDAC. Con este fin, se hicieron las stguientes propuestas:

¢ participacién en cursos del UNDAC, tanto en América Latina como en otras
regiones,

» contactos oficiosos entre miembros del UNDAC de todos los continentes;

» distribucion de los informes sobre tas misiones del UNDAC, tanto en la region
como en otros lugares, a todos los miembros;

* capacitaciéon penddica para el uso del equipo de comunicacion INMARSAT vy
Cursos de primeros auxilios,

* participacdn de los miembros del Equipo UNDAC en cursos de capacitacion de
la Oficina de Asistencia para Catastrofes del Gobierno de los Estados Unidos
(OFDA) y de! sistema de manejo de socorro (SUMA), asi como el
establecimiento de vinculos con dicha Oficina y con la OPS;

* Inclusidén de articulos sobre el UNDAC en publicaciones relativas a la gestion de
operaciones de emergencia, como por ejempilo, "Stop Disasters" del Decenio
Internacional para la Reduccion de los Desastres Naturales;

* publicidad del UNDAC en actos de nivel local y regional, y organizacion de otras
simulaciones.

s organizacion de “cursos de repaso” para actualizar los conocimientos y alentar
su mejora y ampliacion,

* suscripcion de todos los miembros del Equipo UNDAC al boletin de
informaciones del DAH, "DHA News";

* posible publicacidn de un boletin informativo del UNDAC;

* intercambio frecuente de informacidn sobre pertiles de desastre en los paises de
la region, por conducto de las respectivas oficinas exteriores de las Naciones
Unidas (PNUD y OPS);

+ fortalecimientc de los contactos con el Programa de Capacitacion en Manejo de
Desastres y el Centro de Capacitacion de Turin

40 Se hizo hincapié en que, la aplicacién de estas probuestas dependeria de la
disponibilidad de fondos.
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X. Difusion y reconocimiento mas amplios de la tabor
del UNDAC en América Latina

41. Los paricipantes subrayaron que se deberia lograr una mas amplia publicidad al
UNDAC en los paises de América Latina. Con este fin, se exploraron diversas opcicnes.

a. ampliacion del Equipo UNDAC de Ameérica Latina hacia los paises de ese
continente no representados en ¢l Talier;

b. amplia difusién en todo el continente americano de los informes sobre las
misiones del Equipo UNDAC y otros materiales:

c. exposicidén de los conceptos del UNDAC en las reuniones pericdicas de los
coordinadores residentes de las Naciones Unidas y sus adjuntos;

d. establecimiento de contactos entre el DAH y Ios ministerics de relaciones
exteriores de los paises de América Latina, por conducto de los coordinadores
residentes de las Naciones Unidas.

42.  Los representantes de la OPS y de la Federacion recomendaron que se cficializara
la cooperacién con el UNDAC, lo cudl fue apoyado por el Gobierno del Canada.

Xl. Conclusiones

43. Los participantes consideraron que el Taller ha servide como una importante
oportunidad para fortalecer la capacidad regiona! y nacional en la gestion de la respuesta
internacional ante los desastres, fomentando el intercambio de conocimientos
especializados en la materia y desarrollando vinculos entre sus propias experiencias de
manejo de desastres y el sistema de las Naciones Unidas, el Departamento de Asuntos
Humanitarios y el sistema UNDAC.

44. Queda establecido el equipo regional UNDAC en América Latina. el cual esta
formado por un grupo homogéneo y motivado con una iabor y un mandato especificos.

45. La implementacion de misiones de socorro fue el desafio que habia gue enfrentar,
en las cuales conceptos y procedimientos seran puestos en practicas. El DAH y el PNUD
proseguirdn sus esfuerzos para facilitar las cuestiones administrativas referentes a las
mencionadas misiones.

46. Se hizo hincapié en el gran apoyo brindado por un pafs donante, hacia la iniciativa,
con miras al refuerzo de la capacidad regional y nacional. Se espera que tal apoyo
continuara en el futuro y que otros paises donantes demostraran la misma vision. Se
solicité al DAH a llevar a cabo la tarea de conseguir tales fondos.

47. Seconsideraron como esenciales, para promover futuros progresos, un conocimiento
mas amplio de las calidades de! equipo asi como su expansion a otros paises del
continente americano. Se necesitaria un constante intercambio de experiencias entre los
componentes del sistema UNDAC, una estrecha relacién con otras entidades involucradas
en la provisién de socorro en el continente americano y una franca y metddica evaluacion
de experiencias adquiridas. '
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Xll. Expresiones de agradecimiento

48.  Se expresd agradecimiento al Gobierno del Canadé por su generoso apoyo a la
Reunién como asf también a la activa participacién de su representante, la Sefiorita Gina
Watson. Se agradecié al General Laercio Almeida, Jefe de la Defensa Civil Ecuatoriana,
por haber honrado con su presencia la sesion de inauguracion. El DAH destacd la eficaz
cooperacién brindada por ta Oficina del PNUD en Quito, que ha suministrado equipo y
personal Se agradecid la contribucidn del Sr. Mario Salzmann, Coordinador Residente de
las Naciones Unidas, asi como de la Sra Kim Bolduc, Coordinadora Residente Adjunta, por
el éxito de la reunidn  Se agradecio también al PNUD por el apoyo financiero para cubrir
los gastos de viaje de su personal. Por tlimo, se subrayé el papel fundamental que ha
desempefiado el Sr. Ricardo Mena, Representante del DAH en Quito, en la preparacién del
Taller.

Ginebra, junio de 1985
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